
- "Перестань притворяться!" Стив открыл программное обеспечение на планшете. - Хотел бы я
знать, зачем ты разыгрываешь спектакль. Тот, о котором я говорю... - голос Стива внезапно
оборвался.

В этот момент на планшете перед ним биржевой номер 08292x из алого превратился в
ослепительно зеленый, что было признаком неудачи. Иными словами, все деньги, вложенные в
эти акции, будут прочно заперты в них и не смогут быть вывезены.

- "Это... - Стив глубоко вздохнул, и его глаза были полны недоверия." - "Невозможно!
Невозможно!"

- "Нет ничего невозможного." Генри усмехнулся. В это время зазвонил его телефон. Он взял
трубку и закурил.

Раздался голос в трубке.

- "Босс, эти акции даже хуже, чем я думал, что смогу купить миллион юаней, но когда дело
доходит до семисот тысяч юаней, другая сторона не может не запереть их прямо сейчас. Такая
смелость, я думаю, что те новички, которые только что вышли из школы, так жаждут
жульничать за деньги."

Стив, который сидел тут же, слегка дрожал. Голос в трубке словно заноза вонзился ему в
сердце. Его теоретические познания, которыми он гордился, в чужих глазах ничего не
значили.

- "Ну, вот и все. Вы договариваетесь, чтобы кто-то вернул деньги и выяснил, кто за ними стоит.
Вы можете сделать это сами." Генри повесил трубку и не стал просить Стива ни о чем, словно
пари вообще не существовало.

Атмосфера в комнате внезапно погрузилась в странную тишину. Стив сел в стороне, его лицо
было полно смущения.

Дженни огляделась и не знала, что сказать.

В этот момент дверь открылась снаружи. - "Профессор вернулся!" Дженни вдруг встала с
дивана и посмотрела на дверь.

За дверью в дом вошел мужчина средних лет лет пятидесяти с пакетом овощей. Мужчина был
прямой и полный неописуемого темперамента.

Дженни радостно шагнула вперед и взяла еду из рук мужчины средних лет. - "Профессор, вы
вернулись. Это тот человек, о котором я тебе говорил. Генри, это мое."

- "Ха-ха, мы снова встретились." Генри улыбнулся ему.

"Что это ты... - Это ты.." Мужчина средних лет тупо посмотрел на Генри и пробормотал:

Дженни посмотрела на них и смутилась. - "Учитель, вы знаете Генри?"

- "Я его не знаю, - покачал головой мужчина средних лет. - Я не знал, что его зовут Генри. Я
знаю только его другое имя."

Дженни подсознательно посмотрела на Генри.



"Легенда Уолл-стрит появилась внезапно, когда международный фондовый рынок был на грани
краха. Он потратил 1,3 миллиона долларов, чтобы завершить 18 акций всего за два месяца.Два
месяца спустя он собрал около 500 миллионов долларов, которые были использованы для
создания позиции для первого фонда, чтобы закрыть CDO.

Он разработал сложную операцию с фондами, сокращая опасные CDO при покупке дешевых
CD. И когда все думали, что он потеряет все свои деньги, ему удалось переломить ситуацию, и
его доходность выросла на 50%! Также в это время он становится легендой Уолл-стрит и
создает свой собственный макро-хедж-фонд. Ему было всего 19. Мне так повезло с ним
познакомиться. Он хотел встретиться со мной, потому что я занималась благотворительностью.
Но я не знала, что его настоящее имя Генри!

"Легенда о... Уолл-стрит... - Дженни посмотрела на Генри. Она была в шоке. Она не
сомневалась в словах профессоров, потому что у преподавателя не было причин лгать ей."

"да." Мужчина средних лет вздохнул. - "Он легенда всей Уолл-стрит. Однако в самый
ослепительный момент он исчез из поля зрения всех. Он пожертвовал все свое состояние
Красному Кресту, чтобы спасти детей в этих бедных горных районах."

Взгляд мужчины средних лет упал на Генри, и его глаза были полны удовлетворения. Это был
старший из старших, который смотрел в глаза своим младшим. Он был очень рад, что в Китае,
в его собственной стране, появился Генри, человек, который занимался благотворительностью
и ничего не просил взамен.

-Все пожертвовано...- Дженни потеряла дар речи. Все это время ей казалось, что она с
большим энтузиазмом относится к благотворительности, но теперь она обнаружила, что по
сравнению с Генри то, что она делала, было не более чем каплей в море.

- "Дженни, я не ожидал, что вы с Генри встретитесь. Если я не ошибаюсь, вы познакомились в
благотворительном доме, верно?" Мужчина средних лет с улыбкой посмотрел на Дженни.

-Да, - Дженни вытянула руки перед собой.

- Ну, хватит стоять. Сегодня я купил немного начинки.

Давай сделаем пельмени. Генри. Я уже отошел от финансового мира и стал старше, спасибо.
Дженни мне как дочь. Отныне мы семья. Я буду звать тебя по имени. Если не возражаете,
зовите меня дядя Конг." Мужчина средних лет поднял тарелки и улыбнулся.

- "Хорошо, дядя Конг." Генри слегка улыбнулся. - Я быстро раскатываю клецки. Вы двое
набейте его."

- "Дженни, иди сюда и помоги, - бодро ответил мужчина средних лет."

- "Ладно." Дженни опустила голову и покраснела. Она последовала за учительницей и вошла в
кухню. Дженни протянула свою маленькую ручку и потянула учительницу за рукав. - "Учитель,
о чем вы говорите? Что это за семья?"

"Ха-ха, разве это не просто вопрос времени?"

Было уже восемь часов вечера, когда Генри закончил обедать в доме учителя и отправился
домой. Облака в небе горели красным.



Как только они вошли в дом, Генри увидел Сильвию, сидящую на диване с грустным лицом, а
Милан в гостиной не было.

- "Президент Лин, что случилось?" Генри подошел и озабоченно спросил:

- "Ты не поймешь, даже если я расскажу тебе о компании." Сильвия прикрыла лоб маленькой
ладошкой.

- "Твое настроение повлияет на твое тело. Расслабьтесь как можно больше. Пойду налью тебе
воды для мытья ног. Ты выглядишь очень усталой в эти дни." Генри успокаивал ее. Он побежал
в ванную и взял тазик с теплой водой. Затем он присел перед ней на корточки, поднял пару
нефритовых ног и опустил их в воду.

Через несколько дней Сильвия немного привыкла к посланию Генри. И она должна была
признать, что он был действительно хорош в массаже. Каждый раз после того, как он
массировал ее, она чувствовала себя расслабленной и крепко спала.

На телевизор, там шел вечерний выпуск новостей. Зазвонил сотовый телефон Сильвии, и
звонила секретарша Ли.

Сильвия сначала посмотрела на свой сотовый, потом на Генри и взяла трубку. - "Секретарь Ли,
как вы с ней общаетесь?"

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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